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Te nosta bela Val Gherdéina, su alauta, danter ch'i bloc zirms de Cuca, vivova dan truep
ani, bieda y cunténta, na pitla familia de mosules dal ciuf. T méns de juni, canche mile
sortes de ciofs cuer i prei mujiei dla mont de Mastlé, ova l'oma Spiza y | pere Spiz giapa
doi pitli. L ti fova uni dat i inuemes Flich y Floch.

Sun ltertdlauton, canche lscuryivénc fréic vén do Resciesay Secéda ca, fova la familia
dla mosules trapineda ju n ch'i luesc de Murac, Péne y Costes. Spiz savova che il6é daujin
stajova jént che ti ulova bon ai uciei. | vedli ti ova nsenia ai jéuni de cialé sun i pitli tieres
arfamei. Perchél metova chisc jéuni suvénz cianapies, fruzies de pan y rincioles, stlofes
de méiles y patac dan i vieresc de sotét. L ti savova bel a cialé pro, tan nghéus che ch'i
chimpli, flinc y ch'la mosules pecova su dut cant. Datrai dajovel ca stritoc y sburdledes
danter la cumpania de ch'i pitli magions. Uniun ulova avéi deplu che L autery i méndri ne
giapova suvénz nia. Te chéla se metova i jéuni do viere a bruntlé. La tlapeda dala plumes
se n fova te n bot dut spriguleda y la marénda fineda.

Pona fova uni | témp che Flich y Floch ova udu la prima gran néif. N di de dezémber
daduman abenéura ova scumencia a tumé ju dla nibles grijes, che curiva ite ch'i auc de
Secéda, Pic y Séurasas, n grum de pitli floc blanc. L'aria stajova chieta. Nia ne se muova.
L ruf dla Reja y chél de Costes muferlova achiec si etierna ciantia dla préscia. Ntant
chersciovaifloc de néify se trueplificova da éura a éura. Flich y Floch stlupova belau dala
legréza. L ti savova n bel mat a ti julé do ai majeri floc y i beché ndolauter cun si bec sutii
y spic. Canche llinéus dl di ova scumencia a se destudé, fova Flich y Floch n chéla séira
jicadurmibiei stancyfinei. Tosc do se semiovi dla bela cuces y stlofes déuces di méiles.
Degun sonn ne jiva tres l'aria. Cun duc ch'i gonfs de néif fréscia ados, ova i léns bele n
gran péis da purté. | ruves ne audiven plu. | jeuni sa Nudréi, Val, Costamula y Puent fova
tlléurde to ju da sotét siluesesy schi. | peresc jiva anjenié ca lusons, jontles y ciadéines.
| giac se n stajova cufei cunténc do furnel ite. | savova che $én ova duta la surices trapina
te césay via n tubla. Dut ch'l sgravedamént danter ch'i paréies y fonc ti savova na gran
bela mujiga.

Dan ji a durmi ova i jéuni ciala do sce | nevova bén mo. Dut cunténc fovi sbriscei sot te si
liec, do che i ova udu che l tumova mo for floc dal ciel, granc sciche crafuncins.

Do mesanuet, ntan che dutl mond paussova, ova la luna zara adalerch la nibles. Vénc de

gran forza les ova sburdledes séura Saslonch y Sela via y doju. Canche | prim surédl



nunziova L di nuef, semiovel che niay deguni ne uléssa se descedé sotala gran, beliscima
chéutra blanciay mujela.

Per Flich y Floch fova chésc mond lucént, na nueva pléina de miraculi. Ncantei cialovi
ncantéur. Pona ovi metu man de burdelé ju per ch'i gonfs de néif che tacova sun larames,
da suinsom fin japé di léns. Sciblan y rijan, batovi sciche mac cun si pitla eles tla néif che
dut stupova ntéurora.

L pere Spiz y l'oma Spiza cialova pro cun gran devertimént al juech tan liegher de si blot
jéuni. Dabon genitores y perl gran bén che i ulova a si pitli, ti ovi nsenia dut chél chei ova
da savéiyfé perviverdrétybén. Spiz, mustran "cie"y"chi" che foss' statamich o nemich;
Spiza a ti usé ite duta la mi€ura manieres di uciei.

Chésc prim di de véir inviern fova stat per duc n beliscim avenimént. Ntéur | surédl de
dezémber se spandova ora scunfinei i culéures brums y blanc. Ma per Flich y Floch

dassovel propi mo n chél di suzeder velch de termént.




Ei ova pria bel si pere de pudéi julé n puech ncantéur. El ti l ova dat proy fat ora ula y tan
dalonc. Ora de chél ti ovel mo cumanda de uni a césadan che l surédlvede doju. De bona
ueia se nfova ch'i doi piei via sciblan dl viers dla Reja y Costes.

De tei dis va na pert de ciaciadéures cun gran ueia a ciacia. Dantaldut per se goder la
beliscima natura. Y depona, ajache i sa che vel' tier sta chiety scundu sota léns y sienes
ite. Mascimaménter per i lievri ne n'iel nia mesun de sauté ora per ch'la gran neveres. Ei
aspietafin che la néif ie arsida ite y n pue' plu ndurida. Ma l bon ciaciadéur cunésc i luesc
ulacheilievriseténsulplugén. | cians daciaciavén lascei a césa. Cancheiciaciadéures
ruva daujin ulache l liever sta cufa, sauta chésc datrai dut spaventa ora da si scuendéc.
Dan che lpuere coscio s'la revéij L ai nce bele maza. Ma i vedli lievri, furbaces y acorc, sta
alincontra scundui biei chiec y lascia passé | pericul bel dan si nesc via.

Flichy Floch stajova a surédl bon ciaut suinsom i prei de Costes japé de n gran péc, becan
ora sumeénzes da na puta. Sun n pitl colvia dla, stajova n zirm jéun dut mbaluca de néif.
Te niede dij Flich a Floch: "Céla ! Cavia vén adalerch n ciaciadéur."

"Co ses'atuche lie nciaciadéur?", ova Floch damanda plén de marueia.

"Ne te lecordes'ania", ova respundu Flich, che | pere a suvénz dit: Canche udéis n €l furni
dut a vért cun n gran fust che ti cuca sota la sciabla ora, po' se tratela de n ciaciadéur.
Depona mutons juléde demez. Dai, Floch! Cramonsen!

"Pu no, no", se ova Flich giapa per duta resposta. "Chél ne tira segur no a néus. Stajon a
udéi cie che L suzed."

L ciaciadéur fova ntant uni bel plan plu daujin. Dala colm de tét dla césa da Costes se n
fova pieivia doi gran corves de viers de Val, cracenan adaut. N valguna giajoles che univa
dal Maréufr ca, y ulovaiust paussé sun n zirm che stajova sun séida danter Rejay Costes,
fova ind debota juledes demez dut a sparon svaian dal spavént.

Flich ova mo n iede dit a si fra: "Vie Floch! Canche duc péia alalergia svaian a na tel
maniera, pona uel chésc di che n gran pericul ie daujin."

"Pu ma no mi bon ciuf de n temétl", ova dit Floch y fova jula su sun | lén per pudéi
cunscidré miec da alauta dut chélche stajova per suzeder. Laju se ova Flich ntant scundu
te dumbria do L én. L ciaciadéur univa inant tenian l stlop dan a d'él. Ora de nia oven audi
doi iedesc n curt "wuh!" "wuh!" Floch se ova metu a ri adaut y ova svaia ju: "Flich, chésc

ie puncianyno n ciaciadéur."



"Totl!", ova respundu Flich dut mpia da laju su. "Tu ses pu, che la jént fej dut do a néus
tieres. Vie! Lascenes pié via dan che | suzed na desgrazia."

Tlo...? Cie fova pa chésc...? Zeche se ova muet dlavia sota [ pitl zirm ite. Gonfs de néif
tumova ju dla rames. L ciaciadéur fova ntant uni mo plu daujin. Njenia a dut, tenivel $én
manaceéus si stlop danora. Mo n iede oven audi: "wuh!" "wuh!"

Y $én... ? Te n colp se ova auza la rames japé dl zirm, y te chéla fova nce sauta ora n bel
liever. Sciche n pitl saudé de zinch stajovel senta deca tla néif, dut bel blanch y cun si
urédles longes értes mpontassu. Mo dan che l ova pudu se rénder cont dl pericul mortel,
fova nce bele jit n colp ncherscéul tres l'aria. Te chéla che dlavia sota | zirm fova culeta |
liever dut nsanguna tla néif Senova deca Floch, petan n bredl spaventéus, tres la rames
ora tl'aria. Un cadriel ti fova fri sciblan tl ciufy l auter tla coda.

Flich ova svaia cun duta si forza: "Floch, do a mi!" Y se n fova sciche |l vént. Tl bosch di
Tuei se ovi lascia ju sun n leresc. L ova dura n bel pez fin che i fova ind renvenii dal gran
spavént.

Do chél ova Floch scumencia a di mez bradlan: "Oh,.. Flich, dime pu, cie me ie pa
suzedu?"

Flich ne fova bon de respuender aslune. Treman y plén de sénn ovel cunscidra giut
alalongia si fra mez spulina. Depona ovel lascia audi te n bot ora de si bech: "Bel céles
cal.. Mezticiufse nieyunadla plumes de ti coda es rota."

"Mibon ciel!", se laménta Floch dut spaventay despera. "Cie fajons'a $én? Cie dijons'a a
perey oma canche ruvon a césa?"

"lete l é dityt'é metu nverdia plu iedesc", ova urdla Flich nfuga de rabia al cént percént.
"Ma tu ne posses sambén mei ulghé y $én céla pro coche te ses da te desgatié ora de
chésta ntriga."

"Oh Flich, mi bon fra", lamentova Floch tan poreto. "Néus messon giapé ora vel' sort de
viertla." Y do che l ova abu pensa na urela drét dassénn, ovel dit: "Néus dijon che n corf
m'ie sauta ite."

"Y ie désse deventé n mentidlon per te zaré ora dla jufa", fova Flich fri danterite dut
furiéus.

"Oh, mibon granfra", ova pria bel Floch cun na usc che jiva ndréta al cuer. "Judeme chést

iede. E pu natéma tan tremenda. Te préie bel, sibes tan bon."



A Flich ti menova si fra tan desfertuna bel plan mpo picia. Do che | ova pensa séura n
struf, ovel dit finalménter: "Bon! Ma lecordete per duta l'etiernita, che n auteriede te lasci
ficia bel sceco te ti broda dala pataca. Ntendu?"

Do chésc se ova Floch dat n valguna scassedesy pina ora n fregul a drét la plumes cun si
bech. Ntan che i julova dai Tuei via Murac, ovi udu | ciaciadéur che jiva da Costes ora
purtan L liever maza sun na sciabla.

"Poreto liever", ova dit Floch. "El me mé&ina picia. L fova pu mo tan jéun."

Via Murac, sun ch'l gran leresc séura medel, fova Flich y Floch in0 ruvei adum cun si
genitores. L surédl arsiva bel plan do | Scilier ju. Japé tla gran valeda se ova pundu la
dumbries brumes y fréides dla séira.

Canche Spiz ova udu unian a césa si méndri, ovel dit: "Bravi mi jéuni. Ula séis'a stac
dlonch ora, y ula fais'a canche lie uni stlupeta?"

Flich ulova dré respuender, te chéla ova si oma svaia duta spriguleda: "Floch, cie iel pa
suzedu a ti?... Céla pere, L a Ll ciuf zara y na pluma de si coda ie rota."

Per n secunt semiova che dut l mond stebe chiet dal gran spavént. Do na urela ova Floch
dit, cuchenian dal blo' che | tremova y purvan cun duta si forza de no lascé udéi la gran
téma che l ova ados:

"No, -no, -no.., pu no, no pere, nia vel' ora dl solito. Néus son unii sautei ite da- da- da n
corf. Chél m-m-m'a téut niede pra Ll ciufy depona tla co-co-coda, y...."

"Sci, pere", se ova Flich spaza per uléi ti judé a si fra. "Te €sses dassu udéi tan da cherdl
che Floch se parova, y..."

"Y tu Floch", ova dit | pere tulan la parola a Flich, "vie ma ca da mé."

Floch, che stajova cufa béndebo de zes, ova scumencia a se tré bel plan cun pitli sauc
permez a si pere. L se sentiva belau unian da nescia.

Spiz cunscidrova $én si fi tosc cun un y tosc cun l auter de si pitli uedli acorc, menan uni
iede | cé debota via y ca. Spiza ova spana ora duta si plumes y ne s'aspitova nia de bon.
Flich se ova scundu do L lén. Floch messova se teni dassénn cun si pitla sgrinfles per no
tumé ju.

"Dooooonca?... Vo dijéééis che la se traaaata de n coooorf", ova dit Spiz cun usc pesocia,
trajan n lonch uni parola. Dal gran sénn stizova si uedli belau fuech, y te n colp fovel rumpi
orad'élsciche natampesta: "Per l prim: Sce n corf te ruva tan daujin, po't'al nce bele zara

via Ll cé. Per segondo: Ti plumes tofa mo dassénn da polver da stlop. Y per terzo: Ula €is'a



vo vadiei mpara a menti tan bel?" Do uni senténza ova Spiz trat n saut per aria. "Vo
macachi, me cunscidréis sambén per n totl faty fina?", ovel ind svaia do n pez. "Ne n'iel
pa povester nia véira?.. Ha?"

Tan mpia ne l ova mo udu deguni y nce tan chiet sciche ntléuta ne fovel mo mei stat tla
familia dla mosules de Cuca.

Ntéur | Scilier vardova L ciel. L surédl se n fova doju. | paréies de Secéda lunova cueceni
sciche L fuech, y laju tl luech d'Urtijéi fovel ntant uni mpia la prima lums.

"le ve é suvénz fat al savéi", ova Spiz ind metu man de sbraité, rumpian L chiet che pesova
mo for ntéurite, "che, canche udéis n ciaciadéur, audieis corvesy giajoles fajan fuera, po'
nia vel' d'auter che tres y ala lergia cun duta la préscia de ch'sc mond. Ntendu?"

"Sci pere", ova dit duc deberieda, sciche ora de n séul bech.

Flich y Floch stajova $én cufei un per pert mez scundui sota l'eles de sioma. Y mo niede
ova Spiz scumencia si rujeneda cun usc ciarieda: "Chi che ne uel audi a da pati, y chi che
a pati ie nce suvénz bele mort y andat." Do chésta minonghes se ovel scassa dassénny
ova nce €l spana ora si plumes. Duc stajova cufei ntéurite cun L cé danju zénza di no pipp
no papp. Da ch'iauc univa ju l'aria fréida de Cuca.

"$én jons a durmi", ova cumanda Spiz, "y duman ve lasci audi L rest."

Te chéla ova Spiza dat n séni a si uem. Tramedoi fova julei n valguna rames plu insu. Il6
ovela dit: "Mi bon Spiz, ne ues'a nia mo di a nosc méndri che duman ulons duc julé ju tl
luech per passé il la festes da Nadel? ... Préibel pere! Chisc puere pitli ie pu $én tan ju
de corday pléns de téma. Sibes in0 bon y valént. L ie pu tosc Nadel."

"Ah! Chésta umans", ova Spiz ziscida dut furiéus. "Canche néus peresc on da vester
dures y messon straufé, po' unieis vo €iles adalerch cun vosta tendrézes. N auter iede
penséssa i mutons: 'Pu no, no, lascion mé che la tumble, 'oma nes juda pa bén ind ora
dla pataca'."

Spiza ova respundu dut sciautrida: "Sambén pere..., sambén che t'es rejon."

Ma canche Spiz ova udu te ch'i bloc uedli de si féna, tan téndri y pléns de bonta, reguran
ora doi pitla legrimes lucéntes, ti menovela termént picia. L fova jula ju da si mutons y ti
ova dit cun n sonn n pue' plu ténder: "M'ove téut dant de trapiné cun duta la familia ju tl
luech per passé€ild L Nadel che ie dan porta.”

Pra chésta paroles fova Flich y Floch sautei su tan dassénn, che i ova batu cun L cé te na

rama. "Ma do dut chélche ie suzedu ncuei", ova junta pro Spiz, "uei mo m'la lascé jin pue'



miec tres L cé." Te chéla ovel udu si féna dlongia d'él. Ti trajan de uedl ovel mo dit s'la rijan
n fregul: "Bona nuet a duc!"

"Bona nuet pere." | méndri stajova sentei sun si rama un su per L auter. Floch tremova mo
for dal spavént. Giut do che | fova bele uni scur defin, ne fovel nia stat bon de se
ndurmenzé. For ino ti tumovel ite cie che fova suzedu n chél di.

"Flich, dormes'a bele?", ova Floch damanda do n struf de chiet.

"No, cie ues'a mo $én?"

"Mienes'a che L pere nes tol pea duman?", ovel damanda mo plu achiet.

"Speron!.. Sén tén L bech $aray lasceme durmi”, ti ova Flich mo respundu plén de suenn.
L'oma, che stajova cufeda dlongia si méndri, y ova scuta su al ciaculamént de ch'i doi, ti
ova dit: "Sce damandéis duman al pere bel purdenanzay ti mpermetéis de vester dlviers
y valénc po' sara dutino bon. Purvéde $én de durmi. Sce, po' ons da julé lonc duman.”
Do chéstarujeneda de sioma, se ova in0 tramedoi cufa permez ad'éilaytosc ndurmenza
cunténcy pazifics.

N ciel saréin, plén de stéiles, se slargiova séura dut ora. Do Cisles ca se spenjova permez
aladumbries nlinéus arjentin. Tosc do cialova la luna cun si gran uedli curiéusc séura Pic
ju. L'éurafovaunida, che labolpes arfamedes vén ora de si tanes per snasé ncantéur cun
si nesc lonc, chiran zeche da mageé.

Floch semiova. L udova n gran ciaciadéur unian permez a d'él. | bujes fosc dla piles dl
stlop ti cialova sciche doi uedli de n bestion salver. L tlachenova ncherscéulmenter,
canche lciaciadéur trajova su i géi. Sén audivel taunan na usc scura. "le te tire y te maze."
"No no no", ova Floch svaia. "No stlupeté! Préibel no..."

Y te chéla: "Bummmmm!" N colp ncherscéul rundeniva da val a mont tres la nuet
ndurmenzeda. Dala gran sperduda fova Flich y Floch tumei danter la rames ju tla néif
sciche doi putes dlacedes.

"Méndri! Ula séis'a?", ova Spiz cherda.

"Caju!"

"Unide su debota."

Canche ifova ind duc mpralauter, ova | pere dit: "Dlavia, te ch'i bujes dl ruf de Cuecenes
ie segurménter frida la bolp te n stlop. Poreta de na magiona, for arfameda, che zera dut.
La me méina mpo n pue' picia. $én chitéve mé y jiven a durmi. Duman julons dui canc ju

tlagranval."



Do chésta ultima paroles dl pere, fova Flich y Floch tan colms de marueiay legréza, che i
se ova giut alalongia desmincia de stlu si pitli bec.

Pona fovel ind uni chiet y la luna s'la rijova, cunténta de si viac. La pitla familia dla
mosules de Cuca ova passa n témp véiraménter ntressanty plén de gran cumuvénzes.
L di do abenéura fovi julei ju ja Nudréi. ILé ova ch'i jéuni njenia tla solita luegia n bon gusté
per si pitli amic plumei. Nce n tdoch de méil fova lepro. Tres na sfénta tla terla de sotét
pudova la mosules udéi ite i jeuni che durmiva te si pitli liec bon ciauc. Spiz i éssa gén
saludei y senti gra per dut l bon y bel. Ma él savova che la jént ne po' nia nténder l rujené
di uciei.

Do che duc s'ova pasciu, ovel cumanda: "Sén metéde verda! le jole danoray néus stajon
for bel adum. Nosc gran viac ne n'ie nia zénza periculi. Dloncora sta a spiculé giac y
corves tichenéusc. Nce la jéntnes uel abiné cun d'uni sort de trapules y Saré ite te gabies
o danter ivieresc. Chésc ve mostriy destlarésci pa dut plu tert."

"Pere!", ova dit Flich, "néus doi, mifrayie, ulon prié drét bel purdenanza de dut chél che
ie suzedu inier."

"Vabénbén", ovarespundu Spizdut cuntént cun sé nstés. S€ise mé for bieivaléncy bravi,
depona ne ve suzedera mei nia de mel. Y $én, duc do a mi!"

Frrttt.. , frrttt..., y cun si scibli "zipeee, zizipeee", pléns de liegria, fovi julei tres l'aria fréida

y saréina. Sun n leresc séura Costamula dessot se ovi in0 ferma.




Il6 ova Spiz rujena cun si féna: "Oma, co ulons'a julé inant? De chél viers?", mustran cun
'ela ciancia de viers dl Balest, "o de chésc?", $én cun la dréta ora Martin y Cuenz. Spiza
cucova pensanviay ca. Pona ovela mina: "Stajon chéstiede da pert da surédl. Per la nuet
albergions sun éur dl bosch, ulache n véigh tan bel ju tl luech." (La minova | bosch ntéur
Cudan).

"IL6?", ova Spiz ferma, dut spaventa, la rujeneda de si féna. "Il6 sta pu da césa i majeri
ciaciadéures che ie cunésce. Ne te lecordes'a nia coche la ti fova jita ala familia Cip L ann
passa? No, no! Po' bén cént iedesc plu gén laju dlongia L ruf pra ch'l luech ulache duc
ciantay sona tan bel." (El ova mina ju n Sulé).

"E, Spiz, te es rejon." ...

Y pona fova l viac jit inant. Canche i se ova in0 lascia ju sun un de ch'i gran léns séura
Cuenz, stajova chisc bele da n pez tl surédl bon ciaut. L di fova beliscimo. Ora di ciamins
dla céses trajova | fum, n séni de bel témp, ndré dré su tl'aria. La néif tumova ju di léns.
Cunfadiajivauemes bel plan cun silusons pesoc sun la sciables, su perch'ibosc amené
énia.

Flich y Floch fova mé plu uedli y urédles per udéi y audi dut | nuef y bel che ti stajova
ntéurite. Y perchél ne se ovi nia ntendu che n gonf de néif ti tumova da séuraju sun L cé. |
fova tan curii ite che n i udova mé plu la pizes di bec y dla codes. Spiz y Spiza rijova de
cuermeénter devertii ntan che i mutons se scassova ju.

"Hi-hi-hi-hi-hi...", oven te n colp audi da nzaul rijan adaut. La mosules mesa sperdudes
cialova ncantéur per abiné ora da ulache chésc rijamént tan plén de liegria univa ca. Te
chéla oveles pia na bela schirlata rossa. La stajova senteda ite insom de na rama cun |
spinel permez al lén. Dal blo' ri se tenivela cun si pitla ciotes | vénter, blanch sciche la
néif.

Flichy Floch che fova ind renvenii dal prim spavént, julova $én rabiéusc ntéur la schirlata
ite. Flich ti ova svaia permez dut dessena: "Cie iel pa tlo tan dari, suricia dauléimel?"Y si
fra Floch mo leprd: "Sce ne t'ésses ch'la coda longia sc'che na ghernea, ne se ntendéssen
nia dla defrénza da té a naroza." Furiéusc ti dajovi uni tant n colpét danter la répes cun si
bec spic.

"Ma ce bel, mi pitli struplons plumei", cigova la schirlata for plu y plu devertida. "Dajéi!

Forza! Chésc fej tan bel la catidles. Hi, hi, hi..., ha, ha ha..." Depona fovela sauteda da



rama a rama sciche n tarlui ju sun tiera. "Hallo, mi bloc nanéc dauléibon. Ula séis'a?
Cialéde, ie son caju... Unide do, morcs!..."

Ntan che Flich y Floch ti fova julei do, fova la schirlata, zénza vester ududa, frida sciche |
vént do | lén su y dala piza ovela svaia ju: "Hallo, péigrétli! Unide pu do!" Y te chéla se
ovela metu a tré do ala mosules putes séces, che les ova n bel fé a se schivé dainora.

Te dut chésc cigaménty scibloz, ova Spiz cherda danterite: "Hoi, vo jéuni. Dajéi ma $én n
tai a chisc vic y unide ca da néus."

"Ardimént!", ova dit la schirlata bela asvelta, "tenive dassénn sun mi gropa, po' julons dui
tréi via dla."

"Julé?", ova damanda la mosules cun gran marueia. Depona oveles mpo ficia si pitla
sgrinfles sot tl pulic dla schirlata. Cun n fregul de téma, ma nce cun chegaita, oveles
aspita sun chél che stajova per suzeder. La schirlata fova zesseda ite insom dla rama.
Cun duta si forza ovela téut n bel sgors, y dui tréi fova julei tres l'aria. Sani y varentei ovi
dat séura bel avisa ulache Spiz y si féna stajova sentei. Duc rijova liegri y cunténc.

Ntant ova l surédl bon ciaut sciauda ite | bosch de Resciesa.

N di plén de beléza linéusa jiva tres montes y valedes dl paesc di Dolomic.

"Co es'ainuem?", ova Spiz damanda la schirlata.

"Ciaunétl. Y tu mi bel seniéur?"

"le me tlame Spiz. Chésta ie mifénay chisc mi mutons..."

"Flichy Floch", ova tramedoi respundu asvelc, per si cont.

"Vo ve trapinéis sambénzénza énghe ju tla gran valeda per la festes de Nadel?"

"Scil Y tu?"

"Sambén! Cie pa zénza?", ova respundu Ciaunétl plén de bona ueia. "le aspiete nfin che
un vén ju da chisc bosc cun na céria de lénia. Te chéla vedi a me senté lessu y me lasce
mené pea. Nianca tan da totl. Ha?.. Co minéis'a?"

"Da totl no, ma scialdi da fret", ova dit Flich.

"Po' dame ti eles, ciaculon dala pulénta", ova rebeca la schirlata bel séch y sut. "le te
lasce perchél sgravedé cun mi pitla ciotes curtes tres duta chésta nevera. Coche tu t'la
caves n con'dlajént, i cians y la bolpes che sta sun | aspieta do uni cianton per t'abiné,
me cunteres, do che i t'a stlupeta, pia o magia su. Chetu?"

N chél mumeént fovel deventa chiet ntéurite. Flich se ova dauda y stajova ca cun | cé

danju.



Te niede oven audi unian ora dl bosch na gran fuera, y te chéla friva nce bele adalerch n
boschier cun si céria d'astles. L luson tumblova ju per ch'la lastes y la ciadéines stizova
fuech. Dlacions, néif y sasc sprizova dlonch ntéurora.

"$én vala de pié via", ova dit la schirlata rijan. "Stajéme bén, mi pitli dauléibon. Povester
che nes udon ino nzaul?"

"Adio, Ciaunétl", ova svaia la mosules una ndolautra.

Te n sofl fova la schirlata ino suinsom sun la piza dllén. Cun n sbalz se ovela destaca dala
rames. Tenian la cater ciotes y la pel dl vénter destrata ora plu che la pudova, fovela
planeda tres l'aria fin japé te n gran gonf de néif pra sief de pra. Cun n valgun sauc ovela
arjont lluson che passovaiusttres locia ora, dut alinfum, y fova sgrafleda suinsom céria.
Menan si coda, ciarieda de néif, via y ca, ovela mo saluda su ala mosules che ti cialova
do ncantedes per la marueia. Flichy Floch ova ind niede desmincia de stlu si bec.

Do chél ova lviac dla mosules ind metu man.

Daujin al luech da Coi se ova Spiz lascia ju sun n menester.

N grum de biei mac de puc cueceni spintlova ju dla rames desnudes.

"$&n, mi bon méndri, pudéis n iede ciarcé y magé assé de chésta bona bossles."

"Ce sortde puc o bossles ie pa chéstes?"

"Per uciei, mi biei seniéures."

"Tu mienes dutes mé per néus?"

"Sambénzénza", i ova Spiz segurei. "Scebén, é nce udu jént fajan limpea filzes y
ciadineles, s'les metan ntéur L col y ntéur braces."

Docheis'ovaducfluciaite assé de ch'ibon puc, se oviin0 metu n streda. L surédl stajova
auttlciel. Oraperch'laviesysunipreinevéc pro, udoven dlonch jént: vedliy jéuni, slusan
yjan cunischi. D'autri fajova mandli de néif y se trajova do bales.

Flich y Floch fova belau n pue' téisc dala gran cuntentéza. Ruvei ora Scurcia se ovi senta
jusunn lén dlongia césa. Per n bel struf fova duc stac ca biei chiec cialan ncantéur.
Pona ova Spiz destlari: "Caju udéis L gran luech, ulache viv na fola de jént. le son nasciu
cavia", ovel dit, mustran cun n ela de viers de Bulacia. "Y caite", mustran sun Pedroc,
"stajova da césavosta bon oma" ... Te chéla svéia Spiz: "Via!! Tres!!"

Cun n spavént stramp fova duc frii ntéurora. Per fertuna ova Spiz udu mo al ultimo

mumeént n gran giat fosch sautan ca permez a d'éi. Do n pez se ova duc ind abina sun n



pinch japé dl bosch de Resciesa. Belau zénza fla ova Spiza dit: "Huittt, tlo ons n iede abu
fertuna."

Tosc do fova la familia ruveda ju sun ch'i léns dlongia L luech de Sulé, ulache i se ova bén
paussa ora. Pona ova Spiz dit: "Cialéde, dlavia sun ch'l vedl lEn da méiles dlongia sief de
verzon iel na pitla ciajota per uciei. $én iela ueta y te chéla ulons albergé ch'sta nuet. Il6
ons bon ciauty degun mel nes po' suzeder."

"Pere", ova Flich pria bel, "daussons'a mo julé n puech ncantéur?"

"Sci, ma nia massa dalonc. Al plu nfin ju pra L gran ruf. Canche L surédl va doju, po' €is ino
da vester tlo. Ntendu?"

"Sci pere", ova respundu tramedoi pian L jol.

Laju pralgranrufde Gherdéinaova Flichy Floch udu perlprimiede la gran eghes. N lonch
y lerch buliveles séura lastons de dlacia ora. Duta la sienes fova pléines de bruma
dlaceda. La mosules se ova deverti n ceston y na sportula a scassé juicristai lucénc dala
rames longes y sutiles. Do na urela fova Flich y Floch in0 pra si genitores.

Te ch'la pitla ciajota sun | vedl lén da méiles sota césa de Sulé, stajova la mosules de
Cuca passan si prima nuet a Urtijéi. Te césa vardova mo giut la lums. Tres na funestrela
davierta audiven sunan n armonium y ujes che ciantova cianties da Nadel.

Do n struf ova Floch damanda: "Cianta pa la jént énghe tan bel sciche néus uciei?"

"T'é pu dit n grumiscimo de iedesc, desmincion etern che te ies, che la jént fej dut do a
néus."

"Pu no, no", ova dit Spiz. "Sén dajéi ma n tai a na tela. Chi sa pa da cianté tan bel sciche
la derjola, o cun tan de liegria sciche la lodula y tan mujel sc'che L chimpl?"

"He, pere, y nce L cuch", ova Floch mo metu lepro bel adaut.

"Ma per dieja stéila", s'la rijova $én Spiz. "Chél sofla pu mé doi sonns crazéusc tres si
bech ora."

"Y Lflinch?"

Die a dit."

"Ma la mierla ", ova mina Flich, "chéla sa bén truep. Chetu, pere?"

"Sci, mi jéun. Cun na usc tan pléinay mujela ne sa deguna persona sun chésc mond da

cianté."



"Oh, ma $én stajéde ma n pue' chiec per plajéi", ova dit Spiza n fregul stizéusa. "Ch'i
meéndri cavia cianta pu sciche aniuli, y chi sa pa da cianté mo plu bel?"

"Néus, oma", ti ova respundu Floch bel patoch. Y sun na tela se ovel giapa da si perey
Flich doi colpéc de bech per pert, che | fova fri via te n cianton dla ciajota. Il6 fovel resta
cufa duta nuet zénza se muever. Tres la funestrela de stua de Sulé audiven mo giut
ciantan: "Nuet chieta, nuet santa..."

N di nuef plén de marueies y cosses nueves stajova per se descedé, canche Spiz ova
metu si pitl cé dal busc dla ciajota ora per spiculé ncantéur. Japé di créps y dla montes
stajova pundu sota na chéutra sutila de fum che se arlevova bel plan da mile ciamins, |

bel luech d'Urtijéi. Séura dut reniova la beléza dl'inviern.




Bén durmides oray pléines de bona ueia ova la mosules de Cuca arbanduna si albierch.
Les fova juledes via te verzon dla ustaria Luna. 1l6 pudoveles giapé assé de ch'la bona
bossles, y ntéur ch'i gran vieresc de sala fova for sterdudes n grum de fruzies d'uni sort.
Dutte niedefovajuleda aderch nanibla de sboc. Dala sperduda fova Flichy Floch mucei,
meranchéi si genitores ne se ova lascia desturbé pra si bon gusté.

"Pere!.. Oma!", svaiova ch'i doi da na siena ora.

"Unide mutons, L ne ve suzed pu no nia", ova cherda Spiz.

Cancheifova ind duc adum, se ova fat inant n sboz bel toch y turont. Cun na dréta musa
lutra da sboz se ovel metu a damandé: "Sce, depona séis ind n iede caju per Nadel, vo
pitlismaréuc? Nia véira? Ha.. ha.. ha.. ha!"

"Bon di, bera sboz", ti ova Spiz respundu cun bona crianza. "Daussi pa ve presenté:
Chésta ie mi féna Spizay chisc mi doi méndri Flich y Floch."

"Ha.. ha.. ha.., L me fej plajéi per vo guléusc da ch'i auc", ova dit rijan | sboz. "Pu chést
annielcajupluche assé dapeché perduc. Lluechie bele pléniscimo de furesti da dlonch
capro. Cie che chéi tira demez, ne n'ie pu belau nia da créier. Ma la bona bales da ciaval
nes va ju da nia pudéi di. Aldidancuei se muev mé plu dut cun auti."

Flich ova damanda achiet a si pere: "Cie ie pa bales da ciaval?"

La resposta fova stata curta: "Nia per néus."

Ntant se ova abina na roda de sboc curiéusc ntéur la mosules ite. Muferlan ova un de ch'i
jéuni dit a n auter: "Tu, chisc a de bela plumes. Ha?" ...

"He, sci! De bela plumes y nia da se pascenté. Chisc poreti a da se ristlé ndolauter si bec
per zaré ora n pue' de suménza da na puta dlaceda, y ciaunié vedli puc."

"Su, cumpani! La va de fé inant", ova cherda | sboz toch y turont. Pona ovel mo dit ala
mosules: "Fajédela bona, vo pitli baudli con vosc ciufs. Metéde bel verda ala trapules y
coles. Cavia", mustran dlviers de Sureghes, "iel in0 n iede plén de periculi.”

"Ah! Lasci mé, capitan", oven audi na usc ora dltlap di sboc. "l giapa pu n bel albierchy n
bon mageé danterivieresc de na stua bona ciauda."

Duta la cumpania di sboc fova sauteda su rijan y fajan na gran tiotena.

"He!Y la lidéza? Ula metéis'a chéla, musciac de vadiei?", ova svaia | cumandant di sboc,
cialan ncantéur belau n pue' dessena. "Chéla ie pu dut per néus uciei. Haaa?.. Chi de vo
uléssa pa finé te na tel trapula?"

Do n pitl struf se ova duc metu a cighé: "Viva la lidéza!"



"Anda Spiza, Bera Spiz, mi bon jéuni", ova dit | cumandant se nchinan cun na cérta
eleganza. "Ve dejidre n bon Nadel, bona fertuna y bel témp."

Duc ova metu man de se saludé, sautan n créusc y n turont.

"Fuitttt", oven audi l scibl dl capitan di sboc. "Duc do a mi, ju ja l muliné dla Gran Césa."

Te n bot fova la nibla di sboc desfanteda. Ti cialan do, ova Spiz mussu dé pro: "Chisc
strambi ie, chést ann, ora de mesura de bona ueia."

"le ti mpossi bén", ova rebatu Spiza. "E plu gén la bona ueia che la sabiaria."

Pona ova Spiz cherda: "Unide, $én uei ve mustré l luech, ulache viv la gran jént."

L prim jol ovi fat su sun ch'i leresc danter Petlin y Déur. Da ilé via sun n péc dlongia |
albierch de Franzl de lanesc. Flich y Foch ne se nsavova belau nia plu dal blo' cialé
ncantéur. La stredes fova pléines de jént, duc purtova fagoc y pucaji, de pitli y de granc.
Duc mustrova musc cunténcy de bona luna. | auti messova s'la striscé bel plan danter la
foles ora.

Y $én, do nvalgun dis fova pa mpo unida la gran festa cun duta si lums y legrézes.

La familia dla mosules de Cuca s'ova trapina su danter Plajes y Sodlieja, dan che | fova
uni scur per la nuet santa. Séura duta la montes se ova lascia ju na chéutra grija de nibles.
Pitli floc de néif burdelova bel plan ju dal ciel tla bela Val Gherdéina.

Cunténc y stanc ova Flich y Floch ficia si pitli céves danter la plumes y stajova bele
semian dl gran mond cun duta si bela robes.

Ntéur mesanuet nevovel spés y dassénn. Da uni pert dla val jiva la jént de viers de dligja.
La ciampanes cherdova a Maduines. Do i ufizies fova la plaza pléina de jént che scutova
su ala mujiga che sunova "nuet chieta - nuet santa" ju dl ciampanil d'Urtijéi.

La gran festa ova scumencia. L ciel ovaduna a duciluesc di Dolomic n bel mantel blanch
de néif fréscia. | méndri durmiva te si liec bon ciauc y udova tl suenni dons che | Bambin
Geju ti ova purta. Ora per ch'i portesc stajova ca schi nueves, lonc y lucénc. De bela
lueses cun fieres grosc y pesoc. Te uni césa sentiven L bon tof déuc mesceda de méiles,
téurtes y céiresc.

Na santa pesc se lasciova ju sun la beliscima festa dl Nadel. La jént fova cunténta de
pudéi sté deberieda, duta la familia adum te si stues bona ciaudes, tan bel scichedes,
ulache duc se ulova gran bon. Dedora nevovel zénza lascé do.

Nce la mosules de Cuca ova durmi plu giut dl solit. Dan che Spiz ne se ova muet, ne se

ova deguni nfida a lascé si luegia. Permo ntéur 'éura de marénda se n foveles juledes ora



per giapé velch da peché su. Da ani cunesciova Spiz i luesc, ulache de bona jént teniva
njenia ca zeche de bon per si pitliamic plumei. El se ntendova nce debota, sce ntéur duta
ch'la bela grazies de Die ite, fossa stat scundu vel' pericul.

Domesdi via ovel lascia de nevéi. Da séira lujova la stéiles danter la nibles ju, y plu tert
cucova nce laluna, eternaménter, curiéusa, cun si uedli spanei su ora per Lmond d'arjént
y lucént.

Sciche per ncant, cialova L di do dut ca autraménter. Tres l'aria saréina tremulova [ prim
linéus dl stlaié di. Dala pizes de Saslonch y Méisules buiova la néif ancontra ai raies dl
surédl. Tosc do busiova na fola de jénty patins ora per la stredes dl luech. La furnadoies
laurova de plén. Bele abenéura ova la gran cudries pala ora | stradon dla val.

La mosules de Cuca ova da giut gusta. $én stajoveles sentedes deberieda sun na rama
dl péc arjenta danter la vila da Mauriz y Café Demetz. Il6 se zancova sun la splaneda n
tlap de sboc per n toch de téurta. Flich y Floch ova damanda si pere, ciuldi che i shoc
messova pa fé na tel tiotena ntan che i se pecova su la spéisa.

"Chésc ie mefun | fé da strambotli. Vo udéis tan da zochesc che i ie furnii. Da cianté ne
sai énghedend. N ne i po' adurvé a nia. Si dacésa ie | stradon, y sciche duc i lotri, iesi
mefun descrianzei y dala fuera. | ne n'a nianca n fregul de bona y vera maniera sciche
néus autri."

"Cie mpossa pa chisc poreti", ova mina Spiza se menan picia.

"I a mefun énghe da se tré inant a vel' maniera, y cun si fé da sbriga, se téni daujin ala jént
plu che un de néus autri."

N chél mumént fova Seneda na gran bala de néif bel tamez ite tl tlap di sboc. Da stramp
sprigulei fova duc frii adalerch. Flich y Floch se ova metu a ri sciche mac.

"Cieiel patlodarianatel moda?", ova dit Spiz, cialan cun na vista grieva a si mutons. "le
€ udu niede coche n tel deslia de n zoh zénza fundamént ova rot cun si bala de néif n'ela
a n tel pitl sboz. Chiran aiut, fovel ciancanta ncantéur sun éur de streda. Da dedo fovel
tuma séura mur ju te n verzon. N gran giat fosch y gras | ova spia y fova sauta cun n sbalz
sun | pitl desfertuna, che ne ova pudu se paré a deguna maniera. L giat | ova téut danter
sidénzy se n fova crama."

Dut sprigula ova Flich damanda: "Ciuldi pea pa i giac néus uciei?"

"Chél ne sa deguni mi bon jéun", ti ova | pere respundu dut séurapensier.



Po' ova Floch dit: "Préibel, pere, ne ues'a nia nes mustré la trapules y la coles che la jént
adrova per nes pié?"

"Sci! T'es fat bon a me lecurdé de chél. Me | ésse belau desmincia. Unide duc doamiy
lecurdéve chésc: L vén a uni cost fat dut coche ie ve L dije y cumande. Ntendu?"

"Sci, pere. Chél unira fat zénzauter", ova duc mpermetu, y fova julei via n Setil.

"Stajéde tlo y ne ve muede", ova Spiz cumanda. "L ie dloncora priculéus. Canche me
audieis trajan tréi scibli, po' unide da mé. Eis'a scarja?"

"Sci, pere! Chél ons!"

Do na urela, che a duc ti ova sapuda longia sciche l'eternita, ovi audi dajan séni. Sun na
siena dlongia [ gran ruf fovi ruvei pra Spiz. Zénza na parola ovel mustra su cun n'ela. Duc
ova ciala de chélviers y fova unic piei da na gran téma.

IL6 danter la rames de n lén ovi udu n grum scur. Spiz fova ntant jula suy, dan che l se ova
lascia séura, fovel fluterna dlonch ntéurite per cialé do sce | ne fova mia no nzaul
straicheda ora vel' cola priculéusa. Pona ovel dat n séni ai autri de uni do.

La familia dla mosules de Cuca stajova cufeda mpralauter. A chisc pitli uciei ti univa dant
chésc gran slagl sciche n ciastel di spirc o strions. Stizeda cun n tlaut, stajova la trapula
mesa davierta.

Sun na raméta ntreceda che arjunjova ite per | fonz dl slagl, fovel uni metu de uni sort de
pestlaries. Graniei de cucia, toc de fighes y méiles cun de bona cianapia séuravia. Flich
y Floch fova tan da stramp nteressei, che i tremova dala sgrinfles fin tla pizes de si ciufs.
Nce la téma fova tan granda, che i stajova mec scundui danter la plumes de si genitores.
Da nzaul audiven ca | cracenamént de corves arfamei. L gran ruf rumpelnova sota i
dlacions ora.

"Tlo udéis $én na tel trapula, che la jént adrova per nes pié", ova dit Spiz cun usc scura.
Sce un de néus se resieia ild ite, iel bel patoch perdu. Te chéla che la rama nturtidleda
che porta duc ch'i giangenins, vén menedré n fruz arzicheda, se stluj la trapula te n colp.
Tlach! - Ora! - Fineda!"

Duc tremova de n gran spavént che tijiva tres l corp y ora per uni pluma. Floch stajova ca
cun i uedli spanei su, cialan sciche ncanta, a duta ch'la bona robes che fova da udéi via
per mespies dl slagl. N bel toch de figa grassa y déucia stajova n pue' sun na pert dla

raméta. El ne audiva cie che si pere dijova n chél mumént.



"Mé | majer baloch se lascia abiné ite da chéla frata de déuciaries. Y coche é bele dit
suvénz: chi che ne uel audi, a da pati!"

Floch stajova mo for cunscidran ch'l bel bucon déuc y pensova ntant: "Chél a pu mé da
vester na scemplaria da nia, ite per abiné ora da chésc castlch'la marueia deletéusa. Sce
n mét bel verday se astiela da furbac, po' ne possa pu suzeder nia!?"

"Sén vedi a cialé sce véije nzaul straicheda ora vel' péngula. Tu, oma, stes prai méndriy,
canche me audieis ind cherdan tréi iedesc, pona..."

Tlo!?.. Cie fova pa chésc?.. Sci!.. N ucel cherdova despera n aiut. Spiz se n fova pia via
sciche | tarlui. Canche | fova do n struf in0 ruva capro, ti stajova belau ora | fla a di:
"Cavia,.. unide duc,.. cavia ie unjit sun la cola. Dai! Duc do a mi!"

| fova julei séura L gran ruf via japé de n menester. Lassu, danter la rames, dlongia n bel
rujin tacova n blot chimpl jéun, cun tramedoi sgrinfles tla cola lucéntay cherdova n aiut.
Spiz fova jula su | prim, metan bel verda dan dé séura sun na rama permez al lén. Cun n
colp de ela ovel cumanda ai autri de ti uni do.

Te duta ch'la scunfuria ne se ova deguni ntendu che Floch manciova.

L prim mumént ova L chimpl ciala ala mosules cun grandiscima marueia, dan che l se ova
in0O metu a svaié sciche n mat.

"Pu no, no, $én lascia ma n pue' do de urdlé a na tel maniera"”, ova dit Spiz dut valént y
cun trieva. "Tan na gran desgrazia ne n'ie chésta mpo ino nia, mi bon jéun."
Alchimpltifova resta l bredl che ova da unificia tl col. Cun n cialé ca antey eje ovel auta
Lcé permez a Spizy ti ova svaia permez baudian: "Tu es n bel sciblé. Tén ite ti bech da nia.
Ohl... Piuuuuu,... piuuu,... Bel mpont per Nadel m'ala messu suzeder de uni pia." Y da
nuef rundenivel dloncora: "Piuuu,.... piuuuu,... piii..."

Spiz, se purvan de desto n puech L puere chimpl da si gran duel, ova damanda: "Co es'a
inuem, mi bon amich?"

"Cioppl, sce la te n va mefun zeche", ti ova respundu | chimpl, dessena. Ma tosc do cun
n sonn scialdi plu chiety oml, scintinan ca n pue' de cumpascion: "Cioppl de Sureghes."
"Ula es'a ti familia?"

"Ne n'é plu deguna. Son séul", se lamentova | chimpl cun gran scunfort. La mosules
scumenciova bel plan a se mené picia de chésc poreto perjunier dut abanduna.

"Pu pona ie la cossa mé mesa tan ria che la céla ora, mi bon coscio", ova Spiz purva de

paré ju. "Te ies blot, te ses da cianté tan bely perchél te ulera la jént n gran bén."



"Tu, tu, tu, tu, tu.. es n bel ciaculé", cucheniova Cioppl $én ind dut nfuga. "Ulésse udéi té,
tlo, ta-ta-tacan tla péngula, sce depona fosses segurménter de dut autra mi-mi-
minonga."

"le te nténde tresite y tresora, mi bon amich. Néus mosules son mefun mpo n pue' plu
acortes, lesieres y dal fortl permez a vo chimpli toc y pé&igri", ova dit Spiz, s'la rijan da
bonac.

Te chéla se ova oma Spiza ntendu che Floch manciova. Petan n bredl plén de spavént,
ovela damanda: "Ula ie pa Floch?"

Per n valgun secunc fova duc restei chiec sciche dlacions. Pona fova Spiz spriza sute n
colp. Cherdan y sciblan ncantéur, sautovel sfurian da na rama al'autra. Nia! Floch se n
fova. Y te n iede ova Spiz svaia: "L slagl!.. Cavia!.. L sagl!.. Do a mi!"

Sciche cadriei ora de n stlop, fova la mosules piedes via dla da ruf, ulache na sperduda
spaventéusa les aspitova. Bele dalonc ovi audi cherdan Floch n aiut y n valgun muménc
do, stajova duc tréi dan | slagl. L fova stlut. - | pitli cueres dla mosules manaciova de
stlupé. Tres si bec davierc, ne s'la perdujovi belau nia da giapé fla assé. Chiet fovel dut
ntéurite sciche te na fossa.

Per la mosules de Cuca fova chésc segurménter stat L di plu burt y ncherscéul.

Floch stajova cufa via per fonz dla trapula. Dala gran téma, y per | mo majer spavént,
tussivel L fla oratl'aria fréida. Deguni ne fova stac boni de di na séul parola. La gran legréza
de chésc prim Nadel se n fova te n bot.

Bel plan oven udu coche n gran sénn se mpiova te Spizy scumenciova a verder for pluy
plu. Si pitli uedli stizova fuech y rudova for plu debota ntéur. L se ova ért su nfin sun la
pizes de si sgrinfles. Spizay Flich sentiva unian adalerch na tampesta furiéusa. Floch fova
zessavia te n cianton dl slagl.

Y $én?!! ... Sén friva uni parola ora dl bech de Spiz, sciche i colps da n stlop: "Nscila?...
E!... Sambén! Tu es sambén giapa for assé da magé te chisc ultimi témps. Nia véira? Dut
mi di, nseni€ y perdiché ne n'ie stat assé per salvé ti bech da chésta déuciaries da m...
caite? L luech ie plén de pestlaries y tu, acurataménter tu, mi fi, es messu ciampedé te
trapula?! Bucons pruibii te sa nce boni a ti, ha? A pa zachei paroles per vel' da de tel?

Ha?...Co?..."



Tan dessenay furiéus n'ova mo deguni udu Spiz. Sburdlan cun n colp d'ela si féna sun na
pert, ovel scumencia da nuef, sbraitan: "Pu $én?... Pona?... Mifénal!... Di pu velch nce tu.
Vo éiles y umans tan acortes, savéis pu zénza da batulé mé bel y truep."

"Oh Floch, mi puere pitl Floch", ova Spiza dit cun usc bradlénta y ciarieda de mueia. "Mi
bon puere pitl."

"He, sambénzénza: 'Oh, Floch, mi puere pitl..." y plappara plipp plapp, nsciviay nscivia",
ova Spiz cuina si féna cun sonn riat y zanchenéus. Depona ovel mo svaia, tuman belau
ora de schedra dala gran rabia: "Di pu nce niede: tu totl de n musciat. Tu craut dejulghént
y nsciviay nscivia"...

"He, sci! Tu, Floch de n totl y sbriga, che ne sa mei da ulghé a si genitores", ova poreta
Spiza dit, treman dal gran cruzi. "Sén es ti straufonga."

"Y povester mo scialdi deplu che mé na straufonga", ova Spiz junta pro cun forza. "le
spere che i jéuni che a metl su ch'sta trapula, vénie tosc a | to, dan che vel' giat salver
spia ora chésc guléus ntrapula, y l zera n toc."

Tres L bech de duc i autri fova fri n "no" plén de spavént mortel.

"Sci!", la lasciova Spiz tauné inant. "Chél fova suzedu zacan a n fra de mi pere. El fova
énghe stat n tel magion sciche chél caite."

L surédl se n fova ntant striscia do la montes ju. Ti paréies di créps tacova mo | luné do
dla séira. Séura Méisules ite se ova bele mpia la lums de n valguna stéiles.

Te niede ova la mosules audi unian daujin ujes de jént.

"Sén iela tan inant", ova dit Spiz dut mbusia.

"Oma, Mi bona omal! ... Pere, mi pere! ... Flich ... Judéme! Préibel judéme", ova Floch
scumencia a svaié despera. "le ne ue nia uni Sara ite."

"A chésc ésses dassu pensé dant", ova dit Spiz. Depona ovel mo junta lepro, se sfurzan
de fé na usc n pue' plu omla: "Sén mostra mé che te ses nce de vester n jéun d'ardimént.
Na tel véira mosula de Cuca ne n'ie deguna codalutra. Canche lvén l'ansciuda, po' sares
ind nucel liede."

"Oh, oma! Oh pere y Flich! Eise remiscion duc canc. Préibel perdunéme!"

"Lascia mé vester Floch", ova Spiz purva de chité ju n puech si fi. Nce €l ova $én rie dluti
la legrimes che manaciova de ti regorer ora di uedli.

"Stame bén, y adio, mi bon fi!l Pénsa a ulghé a ti genitores, depona te jirala for bén sun

chésc mond."



Chéstes fova states la ultima paroles de Spiz n chél di tribl, plén de mueiay spavént.
Spizay Flich bradlova achiet. Tosc un, tosc Lauter ficiova si pitl bech tres i bachéc dl slagl
y L sfriova bel mujely cun amor via per chél de Floch, n séni d'adio.

"Perdunéme”, ova Floch pria mo n iede dut ncura. "Mei al mond ne ve desmincerei.
D'ansciudavéniin0 acésa. Chetu, pere? Saludéme nosc bel Muracy duc nosc bon amisc

su nchél Piz." ...




Sén bradlova propi duta la familia. | fova tan pléns de duel, che nia al mond ne i éssa pudu
cunselé n chél mumént.

Deguni ne pudova ntléuta saveéi che i ne se €éssa mei plu ancunta, lassu te chél beliscimo
piz de mont, ulache i fova stac da césa tan cunténc y biac.

Doi jéuni univa $én ju per pra de Setil se fajan lerch cun gran vares tres n jenodl de néif.
Un di doi purtova na pitla gabia. Canche i fova ruvei plu daujin, ova la mosules udu cun
na cérta marueia Cioppl, L bel chimpl de Sureghes, cufa via per fonz dla gabia. Ntan che i
jéuni, che ova bele spia che Floch fova pia, jivaatojudllén L slagl, fova la mosules juledes
via daujin ala gabia.

Cun na usc n pue' déibla ova Spiz téut la parola: "He, mi bon amich, ntan che purvan de
te cunselé pervia de ti desgrazia, stajova tuman ados la medema a néus."

"Nscila vala suvénz", ova respundu L chimpl zénza auzé L c€. "N ne sa mefun mei can, co
y ula che la desfertuna nes abina."

"Mi fi Floch se & bén merita ch'sta desdita", ova Spiz respundl sut y séch. "E nce suvénz
audi dijan mi néine: "Chi che ne uel audi, a da pati!" Vo doi ve mpareréis a cunéscer te
perjon. Tenide beladumy deventéde bon amisc. Floch aud gén ciantan. Tibela usc ti sara
suvénz cunselaziony cunfort. Adio Cioppl!"

| doi jéuni se n jiva $én cunténc dl medemo viers che i fova unic. Un purtova demez Floch
tlslagly l auter L chimpl te gabia.

L'oma Spiza fova mé plu n pitl grum plén de mueia y desperazion. La bradlova mo for a
crépacuer zénza lascé do. Spiz ova metu via n'ela séura la pitla sciables de si féna, che
zitrova tan dassénn. Cun dut L uléibon ti fajovel l'aicia cun si bech via per | ciuf. Giut
alalongia ne fovel nia stat bon de di na séula parola.

Flich sentiva tan séul che | fova resta te n colp, zénza si fra. Sci, $én ntendovel nce miec,
tan dréty bén che i genitores l'ova for mineda cun si méndri.

L ne n'ie mei massa tert per scarjé y fé cie che n po' mo fé.

Bele da n pezfovel passa danteréures, canche ifova julei su te si albierch dlongia Sodlieja
per passe€ild l'ultima nuet a Urtijéi. La fova stata longia y fréida.

Nzauldalonc..., tan dalonc su tl nord furnova $én ala medema €urai angiulide Nadel sun
sislites nduredes via per la stredes dl ciel, salejedes da mile y milions de stéiles lucéntes,

a césa.



Dan ji a durmi ne se ova la jént de Sodlieja nia desmincia de njenié ca n bon gusté per si
pitli amic de Cuca. Ora per | ruf de Val d'Ana strisciova ncantéur la bolpes arfamedes.
Eiles savova, che propi tl témp de Nadel ti manaciova i majeri periculi. Ntéur | luech da
Féur fovel per chisc tieres cun si bela pulicia ora de mesura da teméi. Da ani univa il6
metu ora morses y trapules treméndes. La bolpes di bujes de Pincan, Granpuent y
Cuecenes fova a cunescénza de dut chésc. Na pert, mo plu maladétes y da ardimént, per
schivé | ruf do Féur ora, strisciova bel patoch ju per plaza de dlieja. Cun n delét stramp
oveles gudu la nueva, che na nuet fova frida te trapula la vedla giata de césa. Ch'la poreta
ova messu ciancanté ncantéur dut linviern cun na ciota ciuleda su.

L di do duta ch'la desgrazies, ntan che la mosules fova tl leur de gusté, dan pié su per ch'l
Piz, oveles te n iede audi rijan adaut y liegraménter. Debota oveles cunesciu la usc de
Ciaunétl. La schirlata stajova senteda via dla orainsom sun na rama de n péc.

"Hoi, batotli dal ciuf", ovela cherda via. "Un de vo mancia pu?"

La mosules ne ti ova dat deguna ahta.

"A pa n giat magia l cuarto?"

"Degun giat", ova svaia Spiza, se autan duta desseneda.

"Pu cie pa po', sce n daussa savéi?"

Do n struf ova Spiza respundu cun na baujia, nia da se fé marueia, da pert de na oma tan
sfertuneda: "Nosc puere Floch ie sbriscia..., lie tuma te n slagl."

"Hi-hi-hi..., ha-ha-ha", se ova Ciaunétl metu a ri sciche n mat, ntan che | trajova sauc y
fajova culétes ora per ch'la rames.

"Sbriscé te n slagl?... Tumé te na trapula?... Hi-hi-hi..., ha-ha-ha..., chésta me sa na
viertla super-extray mo mei audida. Ce dari! Perdunéde, mi bona anda Spiza, ma natela
ne n'ei propi mei audi. De solito san, che mé i majeri totli sgravedea ite te n tel castl."
"$§én dai n taiy tén ti musa lutra, superbon de n cuinon zénza crianza", ova svaia danterite
Spiz cun duta si autorita.

"Va bén-bén..., pu sci sci y va bén bén, bera Spiz. Ve damande vénia mile iedesc. L ne
fova pa nia mina mel. Mia no nscila", ova Ciaunétl purva de la ndrezé ora. "Chél po'
sambénzénza suzeder a chi che mei. Chésc ie pa nce bele suzedu a trueps. Per fertuna

iel pa mé mez n mel. Floch l'ara pa bén bona danter de biei vieresc y pra de bona jént."



"Ma pia ie pia", ti fova Spiz fri dessena tla rujeneda. Y do na urela ovel junta lepro dut
pensieréus: "Cie possa pa nes dé per barat dla lidéza, na gabia d'or y n magé da réiesc?
Monceisbocténdurakanﬂnonga,chenoscrnmeravénelaLJDEZAJ

La schirlata ova metu | cé danju y fova muceda.

L bel témp de Nadel cun dut si ncantejim fova fina, Floch ruva te perjon, Spiza, Spizy
Flich julei su sa Murac y Ciaunétl ova messu fé de gran raides per ruvé sany nton a césa.
Flochylchimpl ova passa ninviern lonchy da stufé.

Danter vieresc biei lerc ti fova uni njenia ite n bon albierch cun d'uni sort de blota robes.
Pitli ciadins per la vesladura, na scudela d'ega per fé bani, zetli y rames y nce na bela
banderla. | giapova | miéur maié che n pudova se nmaginé. Duc te césa ti ulova bon. Te
familia fovel n jéun de mujiga che ti sciblova dant al chimpl uni di la melodia: "Néus jon
pabelplan, nes dajon bella man..." L savova dessegur, che n beldio lauter éssalchimpl
abu fina de mparé la ciantia, per pudéi po' la sciblé do.

Y depona fova finalménter unida l'ansciuda cun si aria tiebia y mujela. Su per ch'i éures
de Col de Flam fluriva i prim ciofs. La snofies cun si blot pulic, la ierba da tai, L mauchy
tosc do la prima tleves dl paravis. L surédl ova n gran not a zaré ju di créps i mantiei blanc
de néif. Duty duc fova cunténc de pudéi se descedé ora dal gran suenn dlinviern.

N bel di ova L jéun sunadéur metu ite tres funestrela di vieresc dopli una de si gran mans.
Per Flochy Ciopplfovel stat na gran sperduda. | se ova debota ntendu che la ne se tratova
n chél iede nia per ti dé da mageé o bever. Svaian sciche mac, fluternovi ora per uni pizy
cianton. Floch fova fri cun si bech tan dassénn contra | mur dla funestrela, che | fova
belau tuma nciurniju tla paia. L jéun ova pia per prim Lchimply l ova metu te na beliscima
gabia nueva. Pona ovel téut ca Floch che stajova mo for mez ntuli senta via per bancon,
y Lova metu te na pitla gabiota.

Canche ch'i doi fova restei per n mumeént séui, ova Floch damanda cun usc melsegura:
"Cioppl, ses'a tu cie che l unira fat cun néus?"

"Sibes de bona ueia, mi bon amich", ti ova l chimpl respundu cun si bela usc téndra. "Mo
ncuei sares n ucel liede y puderes ruveé pra ti familia."

"Liede?", ova Floch ciga plén de legréza. "Tu y ie?... le y tu? ... Liedesc?", y ntant se
sbanderlovel y sautova da n zetl al auter, che L chimpl, che ti cialova pro, fova belau uni

céurn.



"No Floch", y tla usc de Cioppl rundeniva n gran nchersciadum. "le é da resté tlo. Mi pere
m'a suvénz cunta, che la jént nes péia néus chimpli pervia de nosta bela usc y ajache
savon tan bén da cianté. N'es'a nia audi coche ljéun m'a scibla dant dut linviern uni di la
medema melodia?"

"L'es'a mpareda? Ses'a da la cianté do", ova Floch damanda riesc y dut curiéus.

"Ne sé nia", ova dit L chimpl, cinian cun L cé viay ca.

"Proa ma niede!"

Do chésc s'ova Cioppl nderza su de colp y ova spana ora duta si plumes. Sturjan L cé tosc
aman ciancia, tosc a man dréta, ovel da dedo metu man de sciblé: "Néus jon pa bel plan,
nes.. nes.. nes.. No", ovel dit, nia savan cojiinant. "Ne son bon. Ne la sé mo nia. Ma tosc.
Canche Ll surédl stajera plu alauta. Canche i vieresc sara davierc y duc i ciofs n fléura."
Floch ti ova scuta su plén de amirazion. Te chéla fova ind ruva adalerch L jéun musicont.
"Adio Floch", ova muferla | chimpl n pue' treman. "Saludeme bel ti genitores. | prei..., i
bosc..., i ciofs. Ti bel Murac y duta ch'la marueies ntéurite."

"Ciau Cioppl! Adio! Cianta bel! Te sénte gra per ti bona amizizia. le, Floch de Cuca, ne te
desminceré mei al mond. Ciau!" ...

L jeun ova téut ca la gabiota cun Floch laite y fova jit limpea t'insom de Val d'Ana. Il6 se
ovel senta ju sun n banch sot a n gran péc, ova teni la gabiota cun tramedoi mans, su, bel
dan si mus y scumencia a rujené. Floch sambén ne pudova nia nténder la rujeneda, ma'l
audivaoradlauscdljéunnsonnvaléntyplénde bonta. Depona ova ljéun metu la gabiota
sun banch, ova giauri la purtela y fova bel plan zessa demez.

Floch ne savova al mumeént nia cie fé. Dut te n colp fovel uni pia ite da na téma nsolita.
Permod do n struf se ovel resia permez ala purtela davierta. Se stravadan y spiculan
ncantéur, n'ovel mo giut nia sapu cie che |l éssa dassu pié a man. Do na urela ovel tlupa
adum dut si ardimént y fova sauta su sun tét dla gabiota. Tosc do fova nasciuda te si pitl
cuer na legréza da nia pudéi descri. Sén ntendovel y sentivel, che L fova finalménter liede.
Petan nvalgun scibli, se ovel metu a bater dassénn cun si eles mo n pue' déibles. Ma tosc
do stajovel bel mpont senta alauta sun narama de n pinch.

L jéun fova leva su, fajan n valgun vares inant. Floch cialova ju a d'él y ulova ti di zeche,
ma chél se ova metu a bater dassénn si gran mans. Floch, sperdu, fova jula tres

banderlan cun de gran sbalc tres l'aria mujela dla bela ansciuda, da lén a lén, cun na



legréza for majera, fin su sa Murac. Stanch, ma plén de cuntentéza se ovel lascia ju sun |
gran leresc séura medel.

Scil.. Sén fovel ind a césa. L surédl stajova su aut tl revént dl ciel, y judova cun si raies
bon ciauc ai milesc de ciofs a ficé su si pitli céves tres la tiera mola dala néif permo
dlegheda.

Do che Floch s'ovan pue' paussay metu a drét, foveljula dlonch ncantéuracrii genitores
Deguna resposta.

Y ntant se ova fat inant la séira. L ultimo linéus dl surédl se n jiva su per ch'i auc de Picy
Secéda. Aries frésces rausciova tres la rames di léns. Floch stajova $én cufa sun la piza
de n zirm dessotpert dl medel de Murac. L se sentiva séul y arbanduna sciche mo mei te
sivita. N gran nchersciadum scunesciu ti pesova ados.

Canche Llinéus mpia dal di nuef dlegova bel plan ora la dumbries dla nuet, ova Floch bele
da giut aspita de audi o udéi vel' séni da pert di siei de familia. Cun l'ultima speranza de
giapé parénc, foveljula su sun Cuca. L ova dat séura bel mpont sun L zirm ulache stajova
mo, ncaunieda danter la rames, la vedla coa che fova stata si cuna. [l6 ovel ind metu man
de cherdé cun forza y desperazion Flich y si genitores.

Dut | mond ntéurite ti univa dant tan fulestier. L se temova belau dal gran uet che fova
dloncora.

Tlo?.. Cie fova pa chésc?... N fluterné curt. Pona mo n iede. Do chél n "zizipee"...
"zizipee"... bel fin y mujel. Y $én sciche striuneda ora dl "nia", stajova senteda dlongia
d'él, na blota pitla mosula. N pue' sperdui y cun na cérta marueia, se ova tramedoi
cunscidray ciala ju n bel pez alalongia, zénza ne se di na parola. Per L mumént ova Floch
desmincia, cun ce cuer plén de dejider che lulova ruvé pra si prim parénc. Ma $én, chésta
pitla fulestiera, (la se tratova de na baibl...), ti ova dat te n iede la mprescion de ne vester
nia plu tan séul sciche dant.

Do n struf se ova Floch mpo resia de damandé n pue' cuchenian: "Chi.. chi.. chiies'a tu..
tu.. tu?"

"le son Zipsi de Séurasas", ova respundu njenieda la jéuna cun bela crianza. "Y tu, chi
ies'a tu, mi bel jeun?"

"le € inuem Flochy so.. so.. son nasciu tlo."



"Tuuuu?... Pu pona ies tu Floch de Cuca", ova dit Zipsi mesa straluneda, ti cialan cun
uedli spanei suy L bech daviert.

"Ssssambén", ova dat pro Floch belau n pue' nfestidia. "Ciuldi me-me céles'a tan n-n-
nmaruieda?"

Zipsiova ndluti nvalgun iedesc dassénn, y ruveda in0 pra si usc ovela dit, cun n sonn mez
scerio y mez cumpasciuna: "Mi puere Floch. Ne iela pa stata dura a messéi viver te
perjon?"

Floch, petan n saut, sciche sce | €ssa giapa n pe tl cul, ova dit: "Co-co-co ses'a tu che ie
son sta-sta-stat Sara ite?"

"Pu chéla storia fova jita ntléuta sciche ltarlui da lén a lén tres duc i bosc", ova respundu
la jeuna, se sfurzan dut cie che la fova stata bona, per no lascé da nténder tan dari che
dut ti univa dant.

"He.., sci! Sambén!.. Chéla ie stata na-na-na cossa tribla", ova Floch respundu cun fé da
zonfy juntan leprd: "Y $én ne me giapi ora no L pere, no l'omay nia mi fra Flich."

Do chésta paroles de Floch, fova Zipsi de Séurasas zesseda n pue' plu daujin a d'él. L
surédl de mesdi petova ju sun Cuca n bely bon ciaut. Curnacins julova svaian ntéurite y
aut, séura Pic su, julova, fajan de gran cértli, n valtoi tres l'aries da mont.

Floch ova lascia spintlé si cé danju y stajova ca cufa tan da puere coscio. Do che Zipsi
ova pensa giuty dassénn, ovela dit: "Te | feje al savéi, mi bon Floch, che ie son Eénghe dut
séula."

Floch, plén de pensieres, semiova de n'avéi audi nia de chél che la jéuna ti ova dit. Sce,
depona ti ova Zipsi dat na sburdla cun si ela, dijan da nuef, y scialdi plu adaut: "Hoi, tu de
Cuca!.. Ne me audes'a nia??.. E dit, che ie son énghe bela séula."

"Haaa?.. Nscila?.. Heee!", ti ova respundu Floch se descedan ora de si séurapensieres,
zénza avéi ntendu cie che ti fova uni dit. Ma te chéla se ovel nce auta dl viers de Zipsi.
Permo $én, ti cialan miec, se ovel ntendu tan blota y fina che chésta pitla jéuna de na
mosula fova. Eila cialova cun si uedli pléns de vivanda y dauléibon, bel fit te chéi de Floch.
Ora de nia, te n colp, sentiva Floch batan si cuer da stramp debota. Dut sgravedova y
busiova te €l. L sentiva n gran ciaut. L ulova di zeche, ma si bech stajova stlut sciche sce

[ fossa stat ncula adum.



A Zipsi, ch'la pitla furbétla, ti fova riesc jita su la lum, tan mpandu che ch'l jéun stajova
dan a d'éila. Cun na usc mo plu finay téndra sc'che zénza, ntan che si pitli uedli cialova
ca belau sciche sce i l uléssa pri€ bel de zeche, ti ovela dit: "Floch, ues'a che ie sté pra
tée?"

Floch sentiva na gran strénta ntéur al col che | fajova ert a tré | fla. Achiet, belau nia da
pudéi audi ovel respundu: "Pra mé?.. Tu?.. per for?" ...

Zipsi se ova trat mo plu daujin. Tan daujin, che si bech arzicova $én chél de Floch. Stlujan
i uedli, ovela dit cun nfil d'usc: "Sci, mi bon Floch. Per for pra té..."

Do chésta ultima paroles se n fova Zipsi juleda tres sciche n sofl d'aria fréscia. Floch, che
te chél bel mumeént ova abu | sentimént, che zeche de nuef, zeche de bel y tan grant
stajova per suzeder, ti fova jula do cigan dala gran legréza.

Canche i ciofs dl téune, i sangonsy la catarineles fova n fléura ora per duta la montes de
Gherdéina, vivova sun Cuca in0 na nueva, pitla familia de mosules dal ciuf. L pere Floch,

'oma doi blota jéunes. L ti fova uni dat i inuemes Sissi y Sussi.



